Produktsicherheitsdokument fiir Waschmaschinenschrank

Produktbeschreibung:

Der Waschmaschinenschrank von ECD Germany ist ein funktionales Mobelstiick, das zur
Aufbewahrung und Organisation im Waschbereich konzipiert wurde. Mit Maf3en bietet er
ausreichend Platz fiir eine Waschmaschine. Das Design in Dunkelgrau passt perfekt in
moderne Wohnumgebungen.

Wichtige Sicherheitshinweise:

- Maximale Belastbarkeit: Stellen Sie sicher, dass das Gewicht der platzierten Gegenstinde
die maximale Belastbarkeit der Regalbdden nicht iiberschreitet. Es wird empfohlen,
schwere Gegenstiande im unteren Bereich des Schranks zu lagern, um Stabilitét zu
gewahrleisten.

- Standsicherheit: Der Schrank muss auf einer ebenen Flache stehen, um die maximale
Stabilitat zu gewahrleisten. Falls notwendig, verwenden Sie zuséatzliche Unterlagen, um den
Schrank auszurichten.

- Montage: Der Schrank muss gemaf3 der beigefiigten Aufbauanleitung montiert werden.
Verwenden Sie alle Schrauben und Befestigungsmaterialien, die im Lieferumfang enthalten
sind. Stellen Sie sicher, dass der Schrank nach dem Aufbau fest und sicher steht.

- Verankerung: Es wird empfohlen, den Schrank an der Wand zu befestigen, insbesondere
in Haushalten mit Kindern, um ein Umkippen zu verhindern. Die entsprechenden
Befestigungsmaterialien sind im Lieferumfang enthalten.

- Beliiftung: Stellen Sie sicher, dass geniligend Freiraum um die Waschmaschine herum
besteht, um eine ausreichende Beliiftung zu gewéahrleisten. Der Luftstrom verhindert eine
Uberhitzung der Maschine wihrend des Betriebs.

- Brandgefahr: Lagern Sie keine entziindlichen Materialien in unmittelbarer Nahe des
Schranks, insbesondere in den offenen Fachern.

Pflegehinweise:

- Zur Reinigung des Schranks verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch. Vermeiden Sie die
Verwendung von scharfen Reinigungsmitteln, da diese die Oberflache beschadigen kénnen.
Trocknen Sie die Oberflachen nach der Reinigung griindlich ab.

- Vermeiden Sie es, den Schrank direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen, um ein
Ausbleichen der Farbe zu verhindern.

Umwelthinweise:

- Der Schrank wurde aus nachhaltigen Materialien gefertigt. Bitte beachten Sie die lokalen
Recyclingrichtlinien, wenn Sie den Schrank entsorgen.



Kontakt & Kundenservice:

Fiir weitere Informationen oder im Falle von Riickfragen wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von ECD Germany.

Sicherheitsdokument abschliefdend beachten: Die Einhaltung der oben genannten
Sicherheitsvorkehrungen und Hinweise ist im Interesse Threr eigenen Sicherheit und der
Langlebigkeit des Produkts. Bei unsachgemafier Handhabung erlischt die Garantie.

Dieses Dokument dient zur allgemeinen Information und ersetzt nicht das sorgfiltige Lesen
der mitgelieferten Produktanleitung.



Product safety document for washing machine cabinet

Product description:

The washing machine cabinet from ECD Germany is a functional piece of furniture designed
for storage and organization in the laundry area. Its dimensions offer enough space for a
washing machine. The design in dark gray fits perfectly into modern living environments.

Important safety instructions:

- Maximum load capacity: Make sure that the weight of the items placed does not exceed the
maximum load capacity of the shelves. It is recommended to store heavy items in the lower
section of the cabinet to ensure stability.

- Stability: The cabinet must stand on a level surface to ensure maximum stability. If
necessary, use additional supports to level the cabinet.

- Assembly: The cabinet must be assembled in accordance with the enclosed assembly
instructions. Use all screws and fastening materials included in the scope of delivery. Ensure
that the cabinet is stable and secure after assembly.

- Anchoring: It is recommended that the cabinet is fixed to the wall, especially in households
with children, to prevent it from tipping over. The corresponding fixing materials are
included in the scope of delivery.

- Ventilation: Make sure that there is sufficient free space around the washing machine to
ensure adequate ventilation. The air flow prevents the machine from overheating during
operation.

- Fire hazard: Do not store any flammable materials in the immediate vicinity of the
cupboard, especially in the open compartments.

Care instructions:

- Use a soft, damp cloth to clean the cabinet. Avoid using harsh cleaning agents as these can
damage the surface. Dry the surfaces thoroughly after cleaning.

- Avoid exposing the cabinet to direct sunlight to prevent the color from fading.
Environmental information:

- The cabinet is made from sustainable materials. Please observe the local recycling
guidelines when disposing of the cabinet.

Contact & customer service:

For further information or if you have any queries, please contact customer service at ECD
Germany.



Observe the safety document: Compliance with the above safety precautions and
instructions is in the interest of your own safety and the longevity of the product. Improper
handling will invalidate the warranty.

This document is for general information only and does not replace careful reading of the
product instructions supplied.



Document de sécurité du produit pour armoire de machine a laver

Description du produit :

L'armoire pour lave-linge de ECD Germany est un meuble fonctionnel concu pour le
rangement et l'organisation dans la zone de lavage. Avec des dimensions, il offre
suffisamment de place pour une machine a laver. Son design gris foncé s'intégre
parfaitement dans les intérieurs modernes.

Consignes de sécurité importantes :

- Capacité de charge maximale : assurez-vous que le poids des objets placés ne dépasse pas
la capacité de charge maximale des étageres. Il est recommandé de placer les objets lourds
dans la partie inférieure de 1'armoire afin de garantir la stabilité.

- Stabilité : 'armoire doit étre placée sur une surface plane afin d'assurer une stabilité
maximale. Si nécessaire, utilisez des supports supplémentaires pour mettre I'armoire a
niveau.

- Montage : I'armoire doit étre montée conformément aux instructions de montage jointes.
Utilisez toutes les vis et le matériel de fixation compris dans la livraison. Assurez-vous que
I'armoire est solidement fixée apres le montage.

- Ancrage : il est recommandé de fixer 1'armoire au mur, en particulier dans les foyers avec
enfants, afin d'éviter qu'elle ne bascule. Le matériel de fixation correspondant est inclus
dans la livraison.

- Ventilation : assurez-vous qu'il y a suffisamment d'espace libre autour du lave-linge pour
garantir une ventilation suffisante. Le flux d'air empéche la machine de surchauffer pendant
le fonctionnement.

- Risque d'incendie : ne stockez pas de matériaux inflammables a proximité immédiate de
I'armoire, en particulier dans les compartiments ouverts.

Conseils d'entretien :

- Pour nettoyer l'armoire, utilisez un chiffon doux et humide. Evitez d'utiliser des produits
de nettoyage agressifs, car ils peuvent endommager la surface. Séchez soigneusement les
surfaces apres le nettoyage.

- Evitez d'exposer I'armoire a la lumiére directe du soleil afin d'éviter que la couleur ne se
décolore.

Informations environnementales :

- L'armoire a été fabriquée a partir de matériaux durables. Veuillez respecter les directives
locales en matiére de recyclage lorsque vous vous débarrassez de 1'armoire.

Contact et service clientele :



Pour plus d'informations ou en cas de questions, veuillez contacter le service clientéle de
ECD Germany.

Respecter scrupuleusement le document de sécurité : Le respect des mesures de sécurité et
des consignes mentionnées ci-dessus est dans l'intérét de votre propre sécurité et de la
longévité du produit. Toute manipulation non conforme annule la garantie.

Ce document est fourni a titre d'information générale et ne remplace pas la lecture attentive
du mode d'emploi du produit fourni avec I'appareil.



Documento di sicurezza del prodotto per I'armadio della lavatrice

Descrizione del prodotto:

Il mobile per lavatrice di ECD Germany é un mobile funzionale progettato per riporre e
organizzare la zona lavanderia. Le sue dimensioni offrono spazio sufficiente per una
lavatrice. Il design grigio scuro si adatta perfettamente agli ambienti moderni.

Importanti istruzioni di sicurezza:

- Capacita di carico massima: assicurarsi che il peso degli articoli collocati non superi la
capacita di carico massima dei ripiani. Si consiglia di riporre gli articoli pesanti nella parte
inferiore del mobile per garantire la stabilita.

- Stabilita: I'armadio deve essere collocato su una superficie piana per garantire la massima
stabilita. Se necessario, utilizzare supporti aggiuntivi per livellare I'armadio.

- Montaggio: Il mobile deve essere montato secondo le istruzioni di montaggio allegate.
Utilizzare tutte le viti e i materiali di fissaggio inclusi nella fornitura. Assicurarsi che
I'armadio sia stabile e sicuro dopo il montaggio.

- Ancoraggio: si consiglia di fissare il mobile alla parete, soprattutto nelle famiglie con
bambini, per evitare che si ribalti. I materiali di fissaggio corrispondenti sono inclusi nella
fornitura.

- Ventilazione: assicurarsi che intorno alla lavatrice vi sia spazio libero sufficiente per
garantire una ventilazione adeguata. Il flusso d'aria impedisce il surriscaldamento della
macchina durante il funzionamento.

- Pericolo di incendio: non conservare materiali inflammabili nelle immediate vicinanze
dell'armadio, in particolare nei vani aperti.

Istruzioni per la cura:

- Per pulire il mobile, utilizzare un panno morbido e umido. Evitare 1'uso di detergenti
aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie. Asciugare accuratamente le superfici
dopo la pulizia.

- Evitare di esporre il mobile alla luce diretta del sole per evitare che il colore sbiadisca.
Informazioni ambientali:

- Il mobile é realizzato con materiali sostenibili. Per lo smaltimento del mobile si prega di
osservare le direttive locali in materia di riciclaggio.

Contatto e servizio clienti:

Per ulteriori informazioni o per qualsiasi domanda, contattare il servizio clienti all'indirizzo
ECD Germany.



Osservare integralmente il documento di sicurezza: L'osservanza delle precauzioni e delle
istruzioni di sicurezza di cui sopra €& nell'interesse della vostra sicurezza e della durata del
prodotto. L'uso improprio del prodotto invalida la garanzia.

Il presente documento ha carattere informativo generale e non sostituisce la lettura attenta
delle istruzioni del prodotto fornite.



Documento de seguridad del producto para el armario de la lavadora

Descripcién del producto:

El armario para lavadora de ECD Germany es un mueble funcional disefiado para el
almacenamiento y la organizacion en la zona de lavanderia. Sus dimensiones ofrecen
espacio suficiente para una lavadora. Su disefio en gris oscuro encaja a la perfeccion en
ambientes modernos.

Instrucciones de seguridad importantes:

- Capacidad de carga maxima: Asegurese de que el peso de los articulos colocados no supere
la capacidad de carga maxima de los estantes. Se recomienda guardar los objetos pesados
en la parte inferior del armario para garantizar la estabilidad.

- Estabilidad: El armario debe colocarse sobre una superficie nivelada para garantizar la
maxima estabilidad. Si es necesario, utilice soportes adicionales para nivelar el armario.

- Montaje: El armario debe montarse de acuerdo con las instrucciones de montaje adjuntas.
Utilice todos los tornillos y materiales de fijacion incluidos en el suministro. Asegurese de
que el armario quede estable y seguro tras el montaje.

- Anclaje: Se recomienda fijar el armario a la pared, especialmente en hogares con nifios,
para evitar que vuelque. El material de fijacién adecuado se incluye en el volumen de
suministro.

- Ventilacion: Asegurese de que hay suficiente espacio libre alrededor de la lavadora para
garantizar una ventilacién adecuada. El flujo de aire evita que la maquina se sobrecaliente
durante el funcionamiento.

- Peligro de incendio: No almacene materiales inflamables en las inmediaciones del armario,
especialmente en los compartimentos abiertos.

Instrucciones de cuidado:

- Utilice un pafio suave y huimedo para limpiar el mueble. Evite utilizar productos de
limpieza agresivos, ya que pueden dafiar la superficie. Seque bien las superficies después de
limpiarlas.

- Evite exponer el mueble a la luz solar directa para evitar que el color pierda intensidad.
Informacién medioambiental:

- El armario estd fabricado con materiales sostenibles. Tenga en cuenta las directrices
locales de reciclaje a la hora de desechar el armario.

Contacto y atencioén al cliente:



Para mas informacidn o si tiene alguna duda, péngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente en ECD Germany.

Observe el documento de seguridad en su totalidad: El cumplimiento de las anteriores
precauciones e instrucciones de seguridad redunda en beneficio de su propia seguridad y de
la longevidad del producto. Una manipulacién inadecuada invalidara la garantia.

Este documento es de informacion general y no sustituye la lectura atenta de las
instrucciones del producto suministrado.



JlokyMeHT 3a 6e30aCHOCT Ha POJyKTa 3a lKad 3a epasiHa MallkHa

OnucaHue Ha IPOAYKTA:

[llkadbT 3a nepanHa MarHa oT ECD Germany e pyHKIMOHa/IHa Me6eJ1, TpeJiHa3HAYeHa 3a
CbXpaHEHHe U OpTaHM3MpaHe B IIepaJIHOTO MoMelleHre. Pa3amepuTe My npezJarat
JIOCTAaT'b4YHO MSICTO 32 NlepasiHa MalrHa. T'bMHO CUBHUST JM3alH Ce BIIKCBA U/I€a/IHO B
Mo/lepHaTa *KHUJIMILHA CpeJa.

BaKHU MHCTPYKIIUU 32 6€30IMacCHOCT:

- MakcuMasiHa TOBApOHOCUMOCT: YBEpETE Ce, Ye TErJIOTO Ha TOCTaBEHUTE MPEMETH He
Ha/IBUIIaBa MaKCUMaJIHaTa TOBAPOHOCUMOCT Ha padToBeTe. [IpenopbyBa ce TEKKUTE
NpeAMETH Jia Ce CbXpaHsBaT B I0JIHATa YacT Ha 1Kada, 3a /ja Ce OCUTYPH CTabHUJIHOCT.

- Cra6usHocT: llIkadbT TPsAOGBA Ja 6'bJie MOCTABEH BbPXY paBHA IOBBPXHOCT, 32 JIa Ce
OCHUTYPH MaKCHMMaJiHa CTaGUJIHOCT. AKO € He0OX0IMMO, U3TI0JI3BANTE JOMbJIHUTETHN
OIOpH, 32 J]a U3paBHUTE IIKada.

- Cryio6s1BaHe: [lIkadbT TpsAOBa J1a ce CrJI00U B CbOTBETCTBUE C MPUJIOKEHUTE UHCTPYKITUH
3a cryio6siBaHe. M3mosi3BaliTe BCHYKY BUHTOBE M KPENIEXXHU MaTepPHaJIH, BKJIIOUYEHHU B
o6XBaTa Ha IOCTaBKaTa. YBepeTe ce, 4e KAQ'bT € CTAOUJIEH U CUTYPEH CJie/
CrJI006SIBaHETO.

- 3akpenBaHe: [IpenopbuBa ce WKaQbT Jia Ce 3aKpeNnu KbM CTeHATa, 0COOEHO B
JIOMaKHHCTBaA C JIella, 3a /1a Ce NPeJOTBPaTH NpeobpbliaHeTo My. ChbOTBETHUTE MaTepUaIH
3a 3aKpelnBaHe Cca BKJIIOYEHHU B 06XBaTa Ha Jl0CTaBKaTa.

- BenTunanus: YBepere ce, 4ye 0K0JI0 epajHaTa MallliHa MMa JOCTaT'b4YHO CBOGOJHO
IPOCTPAHCTBO, 3a /1a Ce OCUTYPH MOJXO0/is1lla BeHTUIalus. Bb3AylIHUAT NOTOK Mpe/ina3Ba
MallMHaTa OT perpsiBaHe 10 BpeMe Ha pabora.

- OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsBaiiTe HUKaKBU 3aMaJIUMU MaTepraJiyi B
HernocpeACTBeHa 6J1M30CT J10 Kada, 0c06eHO B OTBOPEHUTE OT/IeJIeHHS.

WHcTpyKLMU 3a rpuKa:

- U3nosi3BaiiTe MeKa U BJIaKHA KbpIia, 3a d IOYNUCTHUTE mxad)a. H36arsaiiTe Aa
H3I10JI3BATE arpeCUuBHU INOYUCTBAIIH ITPENAPaATH, TbU KaTo Te MoratT Ja IoBpeadaT
IMOBBPXHOCTTaA. Cnea IMO4YMUCTBaHe oAcylmeTe /106pe IMTOBBPXHOCTHUTE.

- U36arBaiiTe fja u3sarare mkada Ha npsika C’bHYEBA CBETJ/IMHA, 32 J]a TPeIOTBPaTUTe
130J1eJHSBAHETO Ha I|BeTa.

MHdopmanus 3a okosHaTa cpefa:

- [lIkadbT € U3pabOTEH OT YCTOMYUBU MaTepuasu. MoJisi, cla3BalTe MECTHUTE YKa3aHHUs
3a pelMKJUpaHe, KOraTo U3XBbpJATe mKada.



KoHnTakTu u O6CJ1y}KBaH€ Ha KJIMEHTH:

3a fjom'bJHUTEHA MHPOPMaL s UK aKO UMaTe HIKAKBU BBIIPOCH, MOJIsl, CBBPKETE Ce C
oTAesa 3a o6¢cayxkBaHe Ha KineHTH Ha ECD Germany.

CnasBaiiTe M3LAJI0 JOKyMeHTa 3a 6e3onacHocT: Cia3BaHETO HAa FTOPHUTE NpeANasHU
MepKH U MHCTPYKLIUM € B MHTepecC Ha BalllaTa CO6CTBeHa 6€30MacHOCT U J/bJIOTPAaiHOCTTA
Ha npojykTa. HenmpaBusiHOTO 60paBeHe ¢ NPOAYKTA BOAU JI0 OTIAJlaHe Ha FrapaHLUATa.

To3u foKkyMeHT e 3a 0611a HHPOopMaL U U He 3aMecTBa BHUMATEeJHOTO NPOYUTaHe Ha
NpesoCTaBeHUTe UHCTPYKIMHU 33 TPOAYKTA.



Bezpecnostni dokument vyrobku pro skiin pracky

Popis produktu:

Skritika na pracku z ECD Germany je funk¢ni kus nabytku uréeny pro skladovani a
organizaci v pradelné. Jeji rozméry nabizeji dostatek prostoru pro pracku. Tmavé Sedé
provedeni se skvéle hodi do moderniho obytného prostiedi.

DiileZité bezpecnostni pokyny:

- Maximalni nosnost: Ujistéte se, Ze hmotnost umisténych predméti neprresahuje maximalni
nosnost polic. Doporucujeme ukladat tézké predmeéty do spodni ¢asti skriné, aby byla
zajisSténa stabilita.

- Stabilita: Ski"ift musi byt umisténa na rovném povrchu, aby byla zajisténa maximalni
stabilita. V pripadé potireby pouzijte k vyrovnani skiiné dalsi podpéry.

- Montaz: Skin musi byt smontovana podle prilozeného montazniho navodu. Pouzijte
vSechny Srouby a spojovaci materidl, které jsou souc¢asti dodavky. Po montazi se ujistéte, Ze
je skrinka stabilni a bezpecna.

- Ukotveni: Zejména v domacnostech s détmi se doporucuje skiiiiku pripevnit ke zdi, aby se
zabranilo jejimu prevraceni. PtisluSny upeviiovaci material je soucasti dodavky.

- Vétrani: Ujistéte se, Ze je kolem pracky dostatek volného prostoru, aby bylo zajiSténo
dostatecné vétrani. Proudéni vzduchu zabrariuje prehrati pracky béhem provozu.

- Nebezpeci pozaru: V bezprostiredni blizkosti skiiné neskladujte Zadné hotlavé materialy,
zejména v otevienych prostorech.

Pokyny pro péci:

- Skrinku Cistéte mékkym vlhkym hadrikem. Nepouzivejte drsné Cistici prostredky, protoze
mohou poskodit povrch. Po ¢isténi povrchy dikladné osuste.

- Nevystavujte skriiiku prfimému slunecnimu zareni, aby barva nevybledla.
Informace o Zivotnim prostredi:

- Skrin je vyrobena z udrZzitelnych materialt. Pri likvidaci skiiniky dodrzujte mistni pokyny
pro recyklaci.

Kontakt a zakaznicky servis:

Pro dalsi informace nebo v pripadé dotazii kontaktujte zakaznicky servis na adrese ECD
Germany.

Dodrzujte bezpecnostni dokument v plném rozsahu: Dodrzovani vyse uvedenych
bezpecnostnich opatieni a pokyni je v zajmu vasi vlastni bezpecnosti a Zivotnosti vyrobku.
Nespravné zachazeni vede ke ztraté zaruky.



Tento dokument slouZi jako obecna informace a nenahrazuje peclivé precteni dodaného
navodu k vyrobku.



Produktsikkerhedsdokument for vaskemaskinekabinet

Beskrivelse af produktet:

Vaskemaskineskabet fra ECD Germany er et funktionelt mgbel, der er designet til
opbevaring og organisering i vaskerummet. Dets dimensioner giver tilstraekkelig plads til en
vaskemaskine. Det mgrkegra design passer perfekt ind i moderne boligmiljger.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

- Maksimal belastningskapacitet: Sgrg for, at vaegten af de placerede genstande ikke
overstiger hyldernes maksimale belastningskapacitet. Det anbefales at opbevare tunge
genstande i den nederste del af skabet for at sikre stabilitet.

- Stabilitet: Skabet skal placeres pa en plan overflade for at sikre maksimal stabilitet. Brug
om ngdvendigt ekstra stgtter til at ggre skabet plant.

- Montering: Skabet skal monteres i overensstemmelse med den vedlagte
monteringsvejledning. Brug alle skruer og fastggrelsesmaterialer, der er inkluderet i
leveringsomfanget. Sgrg for, at skabet stdr stabilt og sikkert efter monteringen.

- Forankring: Det anbefales, at skabet fastggres til vaeggen, iseer i husholdninger med bgrn,
for at forhindre, at det veelter. De relevante fastggrelsesmaterialer er inkluderet i
leveringsomfanget.

- Ventilation: Sgrg for, at der er tilstraekkelig fri plads omkring vaskemaskinen til at sikre
tilstraekkelig ventilation. Luftstrgmmen forhindrer, at maskinen bliver overophedet under
drift.

- Brandfare: Opbevar ikke braendbare materialer i umiddelbar nzerhed af skabet, isaer ikke i
de dbne rum.

Plejevejledning:

- Brug en blgd, fugtig klud til at renggre kabinettet. Undga at bruge skrappe
renggringsmidler, da de kan beskadige overfladen. Tgr overfladerne grundigt efter
renggring.

- Undgad at udszette skabet for direkte sollys for at forhindre, at farven falmer.
Miljgoplysninger:

- Skabet er fremstillet af beeredygtige materialer. Overhold venligst de lokale retningslinjer
for genbrug, nar skabet bortskaffes.

Kontakt & Kundenservice:

For yderligere information eller hvis du har spgrgsmal, bedes du kontakte kundeservice pa
ECD Germany.



Overhold sikkerhedsdokumentet fuldt ud: Overholdelse af ovenstaende
sikkerhedsforanstaltninger og instruktioner er af hensyn til din egen sikkerhed og
produktets levetid. Forkert handtering ggr garantien ugyldig.

Dette dokument er til generel information og erstatter ikke omhyggelig lzesning af den
medfglgende produktvejledning.



Tuoteturvallisuusasiakirja pesukonekaapille

Tuotteen kuvaus:

Pesukonekaappi ECD Germany on toiminnallinen kaluste, joka on suunniteltu sailytykseen
ja organisointiin pyykinpesutilassa. Sen mitat tarjoavat riittavasti tilaa pesukoneelle.
Tummanharmaa muotoilu sopii taydellisesti moderniin asuinymparistoon.

Tarkeita turvallisuusohjeita:

- Suurin kantavuus: Varmista, etta sijoitettujen tavaroiden paino ei ylita hyllyjen
enimmaiskantavuutta. On suositeltavaa sdilyttaa painavia esineita kaapin alaosassa
vakauden varmistamiseksi.

- Vakaus: Kaappi on sijoitettava tasaiselle alustalle, jotta se olisi mahdollisimman vakaa.
Kayta tarvittaessa lisdtukia kaapin tasaamiseksi.

- Kokoonpano: Kaappi on koottava oheisten kokoonpano-ohjeiden mukaisesti. Kayta
kaikkia toimitukseen sisaltyvid ruuveja ja kiinnitystarvikkeita. Varmista, ettd kaappi on
vakaa ja turvallinen kokoamisen jalkeen.

- Kiinnitys: Kaappi on suositeltavaa kiinnittda seindan, erityisesti kotitalouksissa, joissa on
lapsia, jotta se ei padse kaatumaan. Sopivat kiinnitystarvikkeet sisaltyvat toimitukseen.

- [Imanvaihto: Varmista, ettd pesukoneen ympadrilld on riittdvasti vapaata tilaa riittdvan
ilmanvaihdon varmistamiseksi. [Imavirta estdd koneen ylikiumenemisen kdyton aikana.

- Palovaara: Ali siilyté palavia materiaaleja kaapin vilittdémaissa liheisyydessi, etenkiin
avoimissa osastoissa.

Hoito-ohjeet:

- Kayta pehmeda, kosteaa liinaa kaapin puhdistamiseen. Vilta kovien puhdistusaineiden
kayttoa, silla ne voivat vahingoittaa pintaa. Kuivaa pinnat huolellisesti puhdistuksen
jalkeen.

- Valta altistamasta kaappia suoralle auringonvalolle, jotta vari ei haalistu.
Ympaéristotiedot:

- Kaappi on valmistettu kestavista materiaaleista. Noudata paikallisia kierratysohjeita, kun
havitat kaapin.

Yhteystiedot ja asiakaspalvelu:

Jos haluat lisatietoja tai sinulla on kysyttavaa, ota yhteyttd asiakaspalveluun osoitteessa
ECD Germany.



Noudata turvallisuusasiakirjaa kokonaisuudessaan: Ylla olevien turvallisuusmaaraysten ja -
ohjeiden noudattaminen on oman turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden vuoksi.
Epéasianmukainen kadsittely mitatoi takuun.

Tama asiakirja on yleisluonteinen, eika se korvaa mukana toimitettujen tuoteohjeiden
huolellista lukemista.



'EYYpo@o ao@EAELaG TTPOIOVTWV YLX TO EPUAPLO TOV TALVTN POV POUXWV

[Teprypan) tpoidvTog:

To vtovAamt mAvvnpiov poUxwv amo to ECD Germany eivat éva AELTOUPYLIKO ETLTTAO
oXESLOPEVO VIO ATTOONKEVGT KAL 0PYAV®WOT) GTO XWPO TOL TAVVTNpiov. Ot SlaoTACELS TOV
TIPOCPEPOVV APKETO XWPO YL Eva TTAVVTIPLO poUXwV. O 6KOVPOGS YKPL 6XESLACOUOG TOV
Tapladel amoAvTa o€ povtepva mepLdArovra Siafiwong.

INUOVTIKEG 0ONyleg acpaielag:

- Méylom xwpntikémta @optiov: BeBaiwbeite 6TL TO fAp0og TV TOTOOETNHEVWVY
QAVTIKELPEVWY SEV UTIEPBALVEL TN PHEYLOTT X WP TIKOTNTA (POPTIOV TWV PAPLOV. ZUVIOTATL
va aronkeveTe T Bapld AVTIKELEVH 0TO KATW TUIIX TOU VIOUAQTILOV YLK VO
efao@aiilletal n otabepoTnTa.

- ZtaBepotnta: To epUdpLo TIPETEL VX TOTIOOETE(TAL O€ ETMITMES EMUPAVELX VI VO
efao@aAiletal n péylot Suvat otabepdtnta. Eqv eivat amapaitnto, xpnoLHoTow|oTe
TPOcHeTA oTNPIYHATA VIOt VX OPL{OVTLWOETE TO EPUAPLO.

- ZuvappoAdynon: To epudpLo TPEMEL VA CLUVAPUOAOYNOEl CUUPWVA LE TIG CUVNLUEVES
odnyleg ouvappoAdynong. XpnoHoTomoTte 0AEG TIG BISES Kal T VALK 0TEPEWONG TTOV
TEPAAUPAVOVTAL 6TO AVTIKEPEVO TNG TTapddoon . BeBaiwOeite dtL T epudplo eivat
oTaBePD KAl ACPAAEG LETA TN CLUVAPLOAGYN OT).

- AyxOpwon: ZuVIoTATAL ) OTEPEWOT] TOU VTOVAQTILOU GTOV TO(X0, LBlWG GE VOIKOKUPLA [E
TadLd, Yo va amo@evy el n avatpomr) tov. Ta avtioToyo VAKE oTtepEéwong
TePAQUBAVOVTAL 6TO TTAQIOLO TNG TAPAS00TG.

- E€aeplopog: Befawwbeite OTL UTIAPYEL EMAPKNG EAEVOEPOG XWPOG YUPW KTO TO TTAUVVTHPLO
povXwV, WoTe va eEac@alileTal emapkng eEaeplopnogs. H por) Tou aépa amotpémel Tnv
VTEPOEPUAVOT) TOU UNYAVT)LOTOS KATA TN AELTOUPYLA.

- Kivéuvog mupkaylag: Mnv amoBnkevete e0QPAEKTA VAIKA G€ GEDT) YELTVIOOT LE TO
EPUAPLO, LOIWG oTa avoLXTA Slapepiopata.

08nyieg ppovtidag:

- Xp1oLUOTOmoTE £va LHAQKO, VYPO TIavi Y va kaBapicete To epudplo. ATto@Uyete
XPNOM OKANP WV KABAPLOTIKWY, KABWG QUTA UTTOPEL VA TIPOKAAEGOVV (UL GTNV ETTLPAVELA.
LTEYVWOTE KAAQ TIG ETLPAVELEG LETA TOV KAOApPLoNO.

- ATo@Uyete TV €KBEOMN TOL VTOLAQTILOV GTO GUEGO NALXKO PWS YO VA ATIOQVYETE TO
Ee0WpLaop TOV XPWUATOG.

[Tep BaAAOVTIKEG TANPOPOPIEG:

- To vrovAdm elval KATAOKEVAGUEVO aTto BLwotpa VAKA. ITapakadoVue va Tnpeite Tig
TOTILKEG 00N YLIEG AVAKVKAWON G KATA TNV amtoppLm TOL VTOUAATLOV.



Emticowwvia & egummpémon meAatwv:

['la TtepLocOTEPES TANPOPOPIES 1} oV EXETE OTIOLASNTIOTE ATTOPIQ, ETMIKOWVWVIOTE UE TNV
vmmpeotia egummpémmong meAatwv oto ECD Germany.

Tnpeite AP wS TO £yypago ac@adeiag: H Tpnon Twv mapamdve Tpo@uAGEE®wY Kal
odnylwv ac@aAeiag eival TPOG TO CUUPEPOV TNG SIKNG CUG AOPAAELAG KL TNG HoKpOolwiag
TOU TIPOI6VTOG. O AKATAAANAOG XEPLOOG Bt KATAGTIOEL AKLPT) TNV EYYUN 0.

To Tapov £yypa@o TpooplleTal yLo YEVIKEG TIANPO@OPLEG KAl SeV avTIKAOLOTA TNV
TIPOCEKTIKI] AVAYVWOT TWV TIAPEXOUEVWY 08N Y LWV TOL TTPOIOVTOG.



Termékbiztonsagi dokumentum a moségépszekrényhez

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany mosdgépszekrény egy funkcionalis butordarab, amelyet a mosékonyha
tarolasara és rendszerezésére terveztek. Méretei elegend6 helyet biztositanak egy mosogép
szamara. A sotétsziirke dizajn tokéletesen illeszkedik a modern lakdkornyezetbe.

Fontos biztonsagi utasitasok:

- Maximalis terhelhetdség: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a behelyezett targyak sulya nem
haladja meg a polcok maximalis terhelhet6ségét. A stabilitas érdekében ajanlott a nehéz
targyakat a szekrény alsé részében tarolni.

- Stabilitas: A szekrényt a maximalis stabilitas érdekében vizszintes feliiletre kell helyezni.
Sziikség esetén hasznaljon tovabbi tAmasztékokat a szekrény kiegyenlitéséhez.

- Osszeszerelés: A szekrényt a mellékelt dsszeszerelési itmutato szerint kell 6sszeszerelni.
Haszndlja a szallitasi terjedelemben taldlhaté dsszes csavart és rogzitéanyagot. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a szekrény az 6sszeszerelés utan stabil és biztonsagos.

- Rogzités: A szekrényt ajanlott a falhoz régziteni, kiillondsen olyan haztartadsokban, ahol
gyermekek vannak, hogy megakaddalyozza a felborulast. A megfelel6 rogzitéanyagokat a
szallitasi terjedelem tartalmazza.

- Szell6zés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a mosdgép koriil elegendé szabad hely van a
megfeleld szell6zés biztositasa érdekében. A 1égaramlas megakadalyozza, hogy a gép
miikodés kozben tilmelegedjen.

- Tlizveszély: Ne taroljon gyulékony anyagokat a szekrény kozvetlen kozelében, kiillondsen a
nyitott rekeszekben.

Apolasi utasitasok:

- A szekrény tisztitasahoz hasznaljon puha, nedves ruhat. Keriilje a durva tisztitészerek
haszndlatat, mivel ezek karosithatjak a feliiletet. Tisztitas utan alaposan szaritsa meg a
feliileteket.

- Kertilje a szekrény kozvetlen napfénynek valo kitettségét, hogy megakadalyozza a szin
kifakulasat.

Koérnyezetvédelmi informaciok:

- A szekrény fenntarthaté anyagokbdl késziilt. Kérjiik, a szekrény artalmatlanitdsakor tartsa
be a helyi Gjrahasznositasi iranyelveket.

Kapcsolat és tligyfélszolgalat:



Tovabbi informacidért vagy barmilyen kérdés esetén kérjiik, forduljon az tigyfélszolgalathoz
a ECD Germany e-mail cimen.

Tartsa be a biztonsagi dokumentumot teljes mértékben: A fenti biztonsagi 6vintézkedések
és utasitasok betartasa az On sajat biztonsaga és a termék hosszt élettartama érdekében
torténik. A nem megfelel6 kezelés a garancia érvénytelenségét vonja maga utan.

Ez a dokumentum altalanos tajékoztatasul szolgdl, és nem helyettesiti a mellékelt termék
haszndlati utasitasainak gondos elolvasasat.



Productveiligheidsdocument voor wasmachinekast

Productbeschrijving:

De wasmachinekast van ECD Germany is een functioneel meubel ontworpen voor opslag en
organisatie in de wasruimte. De afmetingen bieden voldoende ruimte voor een wasmachine.
Het donkergrijze ontwerp past perfect in moderne woonomgevingen.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

- Maximaal draagvermogen: Zorg ervoor dat het gewicht van de geplaatste items het
maximale draagvermogen van de legplanken niet overschrijdt. Het is aan te raden om zware
items in het onderste gedeelte van de kast op te bergen om stabiliteit te garanderen.

- Stabiliteit: De kast moet op een vlakke ondergrond worden geplaatst voor maximale
stabiliteit. Gebruik indien nodig extra steunen om de kast waterpas te zetten.

- Montage: De kast moet worden gemonteerd volgens de bijgeleverde montagehandleiding.
Gebruik alle meegeleverde schroeven en bevestigingsmaterialen. Zorg ervoor dat de kast na
montage stabiel en stevig staat.

- Verankering: Het wordt aanbevolen om de kast aan de muur te bevestigen, vooral in
huishoudens met kinderen, om te voorkomen dat hij omvalt. De bijbehorende
bevestigingsmaterialen worden meegeleverd.

- Ventilatie: Zorg voor voldoende vrije ruimte rondom de wasmachine voor voldoende
ventilatie. De luchtstroom voorkomt oververhitting van de machine tijdens het gebruik.

- Brandgevaar: Bewaar geen brandbare materialen in de directe omgeving van de kast,
vooral niet in de open compartimenten.

Onderhoudsinstructies:

- Gebruik een zachte, vochtige doek om de kast schoon te maken. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen, want deze kunnen het oppervlak beschadigen. Droog de
oppervlakken goed af na het schoonmaken.

- Stel de kast niet bloot aan direct zonlicht om te voorkomen dat de kleur vervaagt.
Milieu-informatie:

- De kast is gemaakt van duurzame materialen. Houd u aan de lokale richtlijnen voor
recycling als u de kast weggooit.

Contact & klantenservice:

Voor meer informatie of als je vragen hebt, kun je contact opnemen met de klantenservice
op ECD Germany.



Neem het veiligheidsdocument volledig in acht: Het naleven van de bovenstaande
veiligheidsmaatregelen en instructies is in het belang van uw eigen veiligheid en de
levensduur van het product. Bij onjuist gebruik vervalt de garantie.

Dit document is bedoeld voor algemene informatie en is geen vervanging voor het
zorgvuldig lezen van de meegeleverde productinstructies.



Dokument bezpieczenistwa produktu dla szafki pralki

Opis produktu:

Szafka na pralke ze sklepu ECD Germany to funkcjonalny mebel przeznaczony do
przechowywania i organizacji w strefie prania. Jej wymiary zapewniajg wystarczajaco duzo
miejsca na pralke. Ciemnoszary design doskonale pasuje do nowoczesnych wnetrz
mieszkalnych.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

- Maksymalny udzwig: Upewnij sie, Ze waga umieszczonych przedmiotéw nie przekracza
maksymalnego udZwigu potek. Zaleca sie przechowywanie ciezkich przedmiotéw w dolnej
czesci szafki, aby zapewnic jej stabilnosc.

- Stabilno$¢: Szafka musi by¢ umieszczona na réwnej powierzchni, aby zapewnic
maksymalng stabilno$¢. W razie potrzeby nalezy uzy¢ dodatkowych podpér, aby
wypoziomowac szafke.

- Montaz: Szafe nalezy zmontowac zgodnie z zatgczong instrukcjg montazu. Nalezy uzy¢
wszystkich srub i materiatéw mocujacych wchodzacych w zakres dostawy. Po zakonczeniu
montazu nalezy upewnic sie, ze szafka jest stabilna i bezpieczna.

- Kotwienie: Zaleca sie przymocowanie szafki do $ciany, zwtaszcza w gospodarstwach
domowych z dzieémi, aby zapobiec jej przewroceniu. Odpowiednie materiaty mocujace
wchodza w zakres dostawy.

- Wentylacja: Upewnij sie, ze wokét pralki jest wystarczajgco duzo wolnej przestrzeni, aby
zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Przeptyw powietrza zapobiega przegrzaniu urzadzenia
podczas pracy.

- Niebezpieczenstwo pozaru: Nie nalezy przechowywac zadnych tatwopalnych materiatow
w bezposrednim sasiedztwie szafy, zwtaszcza w otwartych przedziatach.

Instrukcje dotyczace pielegnaciji:

- Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac miekkiej, wilgotnej Sciereczki. Unikaj stosowania
silnych $§rodkéw czyszczacych, poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnie. Po
zakonczeniu czyszczenia doktadnie wysusz powierzchnie.

- Unikaj wystawiania obudowy na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, aby
zapobiec blaknieciu koloru.

Informacje o Srodowisku:

- Szafka zostata wykonana z trwatych materiatéw. Podczas utylizacji szafki nalezy
przestrzegac lokalnych wytycznych dotyczacych recyklingu.

Kontakt i obstuga klienta:



W celu uzyskania dalszych informacji lub w przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o
kontakt z dziatem obstugi klienta pod adresem ECD Germany.

Nalezy w petni przestrzegac instrukcji bezpieczenistwa: Przestrzeganie powyzszych
Srodkow ostroznosci i instrukcji jest w interesie wtasnego bezpieczenstwa i
dtugowieczno$ci produktu. Niewtasciwa obstuga spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Niniejszy dokument ma charakter informacyjny i nie zastepuje doktadnego zapoznania sie z
dostarczong instrukcjg obstugi produktu.



Documento de seguranga do produto para o armdrio da maquina de lavar roupa

Descri¢do do produto:

0 armario para maquina de lavar roupa da ECD Germany é uma peca de mobilidrio
funcional concebida para a arrumacio e organizacio na area da lavandaria. As suas
dimensoes oferecem espaco suficiente para uma maquina de lavar roupa. O design em
cinzento escuro enquadra-se perfeitamente em ambientes modernos.

Instrugdes de seguranca importantes:

- Capacidade de carga maxima: Certifique-se de que o peso dos artigos colocados nio excede
a capacidade de carga maxima das prateleiras. Recomenda-se a colocacao de artigos
pesados na sec¢do inferior do armario para garantir a estabilidade.

- Estabilidade: O armario deve ser colocado numa superficie plana para garantir a maxima
estabilidade. Se necessario, utilizar suportes adicionais para nivelar o armario.

- Montagem: O armario deve ser montado de acordo com as instru¢des de montagem
incluidas. Utilizar todos os parafusos e materiais de fixagdo incluidos no volume de
fornecimento. Certificar-se de que o armario esta estavel e seguro apds a montagem.

- Fixacdo: Recomenda-se que o armadrio seja fixado a parede, especialmente em casas com
criangas, para evitar que tombe. Os materiais de fixacao correspondentes estdo incluidos no
volume de fornecimento.

- Ventilacio: Certifique-se de que existe espaco livre suficiente a volta da maquina de lavar
roupa para garantir uma ventilacdo adequada. O fluxo de ar evita o sobreaquecimento da
maquina durante o funcionamento.

- Perigo de incéndio: Nao guarde materiais inflamaveis nas imedia¢des do armario,
especialmente nos compartimentos abertos.

Instrugdes de manutencgao:

- Utilize um pano macio e himido para limpar o armario. Evite utilizar produtos de limpeza
agressivos, uma vez que estes podem danificar a superficie. Seque bem as superficies apos a
limpeza.

- Evite expor o armario a luz solar direta para evitar o desbotamento da cor.
Informac¢do ambiental:

- O armaério é fabricado com materiais sustentaveis. Respeite as diretrizes de reciclagem
locais quando eliminar o armario.

Contacto e servico de apoio ao cliente:



Para mais informacgdes ou em caso de duvidas, contactar o servico de apoio ao cliente em
ECD Germany.

Respeitar integralmente o documento de seguranga: O cumprimento das precaucdes e
instrucdes de seguranca acima referidas é do interesse da sua prépria seguranga e da
longevidade do produto. Um manuseamento incorreto invalida a garantia.

Este documento destina-se a fornecer informagdes de caracter geral e ndo substitui a leitura
atenta das instrucdes do produto fornecidas.



Document de siguranta a produsului pentru dulapul masinii de spalat

Descrierea produsului:

Dulapul pentru masina de spalat de la ECD Germany este o piesa de mobilier functionala
conceputd pentru depozitare si organizare in zona de spalatorie. Dimensiunile sale ofera
suficient spatiu pentru o masina de spalat. Designul gri inchis se potriveste perfect in
mediile de locuit moderne.

Instructiuni importante de siguranta:

- Capacitatea maxima de incarcare: Asigurati-va ca greutatea articolelor plasate nu
depaseste capacitatea maxima de incarcare a rafturilor. Este recomandat sa depozitati
articolele grele in sectiunea inferioara a dulapului pentru a asigura stabilitatea.

- Stabilitate: Dulapul trebuie sa fie amplasat pe o suprafata plana pentru a asigura o
stabilitate maxima. Daca este necesar, utilizati suporturi suplimentare pentru nivelarea
dulapului.

- Asamblare: Dulapul trebuie asamblat in conformitate cu instructiunile de asamblare
anexate. Utilizati toate suruburile si materialele de fixare incluse in pachetul de livrare.
Asigurati-va ca dulapul este stabil si sigur dupa asamblare.

- Ancorare: Se recomanda ca dulapul sa fie fixat de perete, in special in gospodariile cu copii,
pentru a preveni rasturnarea acestuia. Materialele de fixare corespunzatoare sunt incluse in
pachetul de livrare.

- Ventilatie: Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber 1n jurul masinii de spalat pentru a
asigura o ventilatie adecvata. Fluxul de aer previne supraincalzirea masinii in timpul
functionarii.

- Pericol de incendiu: Nu depozitati materiale inflamabile in imediata vecinatate a dulapului,
in special in compartimentele deschise.

Instructiuni de ingrijire:

- Utilizati o carpa moale si umeda pentru a curata dulapul. Evitati utilizarea agentilor de
curatare agresivi, deoarece acestia pot deteriora suprafata. Uscati bine suprafetele dupa
curatare.

- Evitati expunerea dulapului la lumina directa a soarelui pentru a preveni decolorarea
culorii.

Informatii privind mediul:

- Dulapul este fabricat din materiale durabile. Va rugam sa respectati instructiunile locale de
reciclare atunci cand aruncati dulapul.

Contact si servicii pentru clienti:



Pentru informatii suplimentare sau daca aveti Intrebari, va rugam sa contactati serviciul
clienti la ECD Germany.

Respectati documentul de siguranta in intregime: Respectarea precautiilor si instructiunilor
de siguranta de mai sus este in interesul sigurantei dvs. si al longevitatii produsului.
Manipularea necorespunzatoare va anula garantia.

Acest document este destinat informatiilor generale si nu inlocuieste citirea atenta a
instructiunilor produsului furnizate.



Produktsdkerhetsdokument for tvattmaskinskap

Produktbeskrivning:

Tvattmaskinskapet fran ECD Germany ar en funktionell moébel som ar utformad for
forvaring och organisering i tvattstugan. Dess matt ger tillrackligt med utrymme for en
tvattmaskin. Den morkgra designen passar perfekt in i moderna boendemiljder.

Viktiga sakerhetsanvisningar:

- Maximal lastkapacitet: Se till att vikten pa de foremal som placeras inte 6verstiger
hyllornas maximala lastkapacitet. Vi rekommenderar att tunga foremal forvaras i den nedre
delen av skapet for att sdkerstélla stabiliteten.

- Stabilitet: Skdpet maste placeras pa en plan yta for att sdkerstélla maximal stabilitet.
Anviand vid behov extra stod for att jamna ut sképet.

- Montering: Skapet ska monteras enligt bifogade monteringsanvisningar. Anvand alla
skruvar och fastmaterial som ingar i leveransen. Se till att skapet star stabilt och sdkert efter
monteringen.

- Forankring: Vi rekommenderar att skapet fasts i vaggen, sarskilt i hushall med barn, for att
forhindra att det valter. Motsvarande fastmaterial ingar i leveransomfattningen.

- Ventilation: Se till att det finns tillrackligt med fritt utrymme runt tvattmaskinen for att
sdkerstalla tillracklig ventilation. Luftflodet forhindrar att maskinen blir 6verhettad under
drift.

- Brandfara: Forvara inga brannbara material i narheten av skapet, sarskilt inte i de 6ppna
facken.

Skotselrad:

- Anvand en mjuk, fuktig trasa for att rengora skapet. Undvik att anvanda starka
rengoringsmedel eftersom de kan skada ytan. Torka ytorna ordentligt efter rengoringen.

- Undvik att utsatta skapet for direkt solljus for att forhindra att fargen bleknar.
Miljéinformation:

- Skapet ar tillverkat av hallbara material. Folj lokala riktlinjer for atervinning nar du
kasserar skapet.

Kontakt & kundservice:

For ytterligare information eller om du har nagra fragor, vanligen kontakta kundtjanst pa
ECD Germany.



Beakta sdkerhetsdokumentet i sin helhet: Om du foljer ovanstaende sakerhetsforeskrifter
och anvisningar ar det for din egen sakerhets skull och for att produkten ska halla lange.
Felaktig hantering leder till att garantin upphor att gilla.

Detta dokument ar avsedd som allmén information och ersatter inte noggrann
genomlasning av medféljande produktanvisningar.



Bezpecnostny dokument vyrobku pre skriiiu pracky

Popis produktu:

Skrina na pracku z ECD Germany je funk¢ény kus nabytku uréeny na uskladnenie a
organizaciu v priestore pracovne. Jej rozmery ponukaju dostatok priestoru pre pracku.
Tmavosivy dizajn sa dokonale hodi do moderného obytného prostredia.

DoleZité bezpecnostné pokyny:

- Maximalna nosnost’: Uistite sa, Ze hmotnost umiestnenych predmetov nepresahuje
maximalnu nosnost polic. Tazké predmety sa odporiéa ukladat’ do spodnej ¢asti skrinky,
aby sa zabezpecila stabilita.

- Stabilita: Skrina musi byt umiestnena na rovnom povrchu, aby sa zabezpecila maximalna
stabilita. V pripade potreby pouzite na vyrovnanie skrine d’'alSie podpery.

- Montaz: Skrina sa musi zmontovat podl'a priloZeného montazneho navodu. Pouzite vSetky
skrutky a spojovaci material, ktoré su sucastou dodavky. Po montdaZi sa uistite, Ze je skrinka
stabilna a bezpecna.

- Upevnenie: Skrinku sa odporuca pripevnit k stene, najmé v domacnostiach s detmi, aby sa
zabranilo jej prevrateniu. Prislusny upeviiovaci material je sic¢astou dodavky.

- Ventilacia: Zabezpecte, aby bol okolo pracky dostatoCny vol'ny priestor na zabezpecenie
dostatocnej ventilacie. Pradenie vzduchu zabranuje prehriatiu pracky pocas prevadzky.

- Nebezpecenstvo poziaru: Neskladujte Ziadne horl'avé materialy v bezprostrednej blizkosti
skrine, najméa v otvorenych priestoroch.

Pokyny na starostlivost’:

- Na cCistenie skrinky pouzite makkd, vlhki handricku. NepouZzivajte drsné Cistiace
prostriedky, pretoZe mozu poskodit povrch. Po Cisteni povrchy dékladne osuste.

- Skrinku nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu, aby ste zabranili vyblednutiu farby.
Informacie o Zivotnom prostredi:

- Skrina je vyrobena z udrzatel'nych materialov. Pri likvidacii skrinky dodrZiavajte miestne
pokyny pre recyklaciu.

Kontakt a sluzby zakaznikom:

Ak chcete ziskat' d’alSie informacie alebo mate akékolvek otazky, kontaktujte zdkaznicky
servis na adrese ECD Germany.

Dodrziavajte bezpec¢nostny dokument v plnom rozsahu: DodrZiavanie uvedenych
bezpecnostnych opatreni a pokynov je v zaujme vasej vlastnej bezpecnosti a Zivotnosti
vyrobku. Nespravne zaobchadzanie s vyrobkom ma za nasledok stratu platnosti zaruky.



Tento dokument sliiZi na vSeobecné informdcie a nenahradza dékladné precitanie
dodaného navodu na pouzitie vyrobku.



